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1. IMOACHIOBAJIBHA 3AIINCKA
1.1. Onmc HABYAJILHOI JHCHUILTIHA

XapakTepucTuka
HaiiMerY BAHHS OKASHUKIE ["anmy3b 3HaHB, CIIEIATbHICTD, HaB1aIbHOL AMCIMILTIHH
y piBEHB BUILOI OCBITH JieHHa dopma 3a04Ha
HaBYaHHS dbopma
HaBYAHHS
l'any3b 3HaHB
.. . C ConiaybHi1 HayKH
Kinpkictb kpeauris — 3 - OtaIb] VI, Hopmarusna
JKypHaIicTHKa, iHpopmallis Ta
MDKHApOJIHI BIJTHOCHHH
InauBigyansae Pix miaroroBku
y
HAaBYAJIbHO-IOCIIITHE 1-i1 |1-171
3aBJIaHHS . )
CoeniaiabHICTD: C
C 7 XKypnamictuka eMecTp
(na3Ba)
3aranpHa KUIBKICTH TOMHUH — 1-11, 2-1 1-i1, 2-1
9 b
90 Jlexii
OcBiTHs nporpama: IIpakTH4Hi, cCEMIHAPCHKI
KypHanictuka 36 rox. hO 1O/,
TH>KHEBUX TOJUH JJIs1 JIEHHOT JlaGopatopHi
(dhopMH HaBYAHHS:
ayaUTOpHUX — | |
caMocTiitHO1 po6oTn PiBeHb BUIIOI OCBITH: CamocrTiiiHa poboTa
cryaenra — 1,5 Nepmnumn 54 rog. |80 ro.
(baxanaBpchbKuit) IHauBiAyaabHi 3aBIaHHsA:
Bug xoHTpOMIIO:
3aIiK 3aJIiK

1.2. MeTa Ta 3aBIAHHSA HABYAJBLHOI JUCHUILIIHA
Memoro HaB4ampHOI nUCHUILTiHYN «[HO3eMHa MOBa» € GOPMYBaHHS y CTYJEHTIB IHIIOMOBHOI

KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIll, sKa HEOoOXiJHa J/Jsi CIUIKYBaHHS y 3HAlOMUX CHUTyalisX, SKi
3yCTPIYarOThCS B aKaIEMIYHOMY Ta 3arajibHO-IIPOQECIHHOMY KOHTEKCTaX.

VY pe3yibrari BUBUCHHS HABYAJIBHOT JUCIUILUTIHY Y CTYACHTa MatoTh OyTH c(hOpMOBaHi TaKi
KOMNEemeHmHOCmi.

3araabHi komnereHTHOCTI (3K) cneniajbHi (paxoBi npeaMeTHi)
komneTeHTHOCTI (CK)

IK. 3parmicte  posp’szyBaru  ckiansi | CKO02. 3natHicts hopmyBaTh iHdopMamiiHuit
CreIiaji3oBaHi  3aBIaHHA 1  TNPaKTU4HI | KOHTEHT.

npobinemu B ramy3i okypHamictukd, 10 | CKO3. 3natHicTh CTBOpPIOBAaTH MEIIaNpOIYKT.
nepeadavyae 3aCTOCYBaHHS TEOPI Ta METOIIB
COLllaIbHUX KOMYHIKaIliil 1 XapakTepu3yeTbcs

KOMIUIEKCHICTIO YMOB oprasizarii
KYPHAJIICTCHKOTO Tpoliecy B 3ac00ax MacoBOi
iH(popMarii.

3K01. 3parHicTh 3aCTOCOBYBaTM 3HAHHS B
MPAaKTUIHAX CUTYAITisIX.

3K04. 3naTtHicTh 70 MOIIYKY, 0OpoOIeHHs Ta
aHayizy iHbopmartii 3 pi3HUX JDKEpeE.




3KO0S. HaBuuku BUKOPUCTaHHS
iHopMaIitHuX 1 KOMYHIKaIlIHHAX
TEXHOJIOT1H.

3K12. 3pmarHicTh CHUIKYBaTHUCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

1.3. OuikyBaHi nporpamHi pe3yJbTaTH HABYAHHS:
ITP02. 3actocoByBaru 3HaHHS 31 chepH MPEIMETHOT CIeIiai3amii A CTBOPEHHS iH(OpMaIliitHOTO
NPOIYKTY YH JUISI TPOBEACHHS iHPOpMAIiHOI aKIii.
ITP12. BibHO criiiKyBaTHCs 3 TPOoQeCIHHUX MUTaHb, BKIIFOUYAIOUH YCHY, TUCBMOBY Ta €JIEKTPOHHY
KOMYHIKaIli10, IHO3€MHOIO MOBOIO.
VY pesynbTari BUBYEHHS IUCUUIUTIHYA CTYAEHT OBUHEH

3HATH:
- JIEKCUYHI OJWHUII OB’ I3aHi 13 TEMOIO, II[0 BUBYAETHC,

- rpaMaTUYHUN MaTepian y Mexax TeM, BA3HAYCHHUX MPOrpaMolo;
— MpaBujIa MI)KOCOOUCTICHOT Ta MIXKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIiT;
BMITHU:

- 3aCTOCOBYBATH CIIELIaJIbHY JIEKCUKY B MOBJICHHEBUX CUTYyalllsIX;

— YUTATH Ta PO3YMITH OPUTIHAJIbHI TEKCTH 32 TEMAaTHKOI0, BU3HAYEHOIO MTPOrpamolo;

— BHCJIOBJIIOBATUCS HA TEMH, BU3HAUEH1 IPOrpaMoIo, apryMEHTYIOUH CBOIO TOUKY
30py,

— CIUIKYBaTHUCS Y CUTYyaLisX, 16 HEOOX1AHUM MpOoCTUi 1 mpaMuil 0OMiH 1H(pOpMaIli€r0
Ha npogeciiiHi Temu;

— oQOpMIIATH AUIOBY EPETIHCKY;

— YIiTKO PO3yMITH OCHOBHHI 3MiCT HOPMaTHBHOTO MOBJICHHSI HA BU3HAYEH]1 TEMU;

— TOTYBaTH MPE3eHTallli, y3arajJbHIOI04YH 1HPOPMAIlilo 13 OpUTIHAIIBHUX TEKCTIB 3a
TEMaTUKOIO, BU3HAYEHOIO MPOTPaMoI0.

2. IPOT'PAMA HABYAJIBHOI JIJUCHUTLJITHA

Po3nin 1. IlepconanbHi aani Ta inentuunicts (Personal Background and Identity).

Tema 1. Ilepconanbui mami (iM's, BiK, azapeca, KpaiHa). Omuc 30BHIIIHOCTI Ta PUC
xapakrepy. CouianbHuil cratyc Ta Bubip npodecii.

3aiimenHuk (The Pronoun). Oco6osi 3aiimenHuku (Personal Pronouns). HasuBuuii Ta
00’exTHUI BiAMIHOK 0co00BuX 3aiiMeHHUKIB (Subject and Object Pronouns). Ilpucsiiini
3aiimeHHuKH (Possessive Pronouns). 3anexna Ta aOcomtoTHa (Gopma NPHUCBIMHUX 3aliMEHHUKIB
(Possessive Adjectives and Possessive Pronouns). 3BopotHi 3aiimenHuku (Reflexive Pronouns).
TenepimHiii Ta MuHynuii mpocti yacu aiecinona (The Present and Past Simple Tenses).

Tema 2. PonuuHi crocynku. [loBimomiieHHs mpo ciM’i0: TUOM CiM’1, pOOUHHI 3B’S3KH,
30BHILIHICTh Ta PUCH XapaKTepy WIEHIB POAUHU, CTOCYHKH MK POAMYAMU .

Imennuk (The Noun). MHoxuna iMeHHUKIB. Heo3HaueHuit Ta o3HaueHuil aptukib (The
Definite and Indefinite Articles). ITpucBiitnuii BigmiHOk iMmeHHHKa (Possessive Case). AGconroTHa
¢dopma mpucBiiiHOro BiaMiHKY iMeHHMKIB (Absolute Possessive Case), TenepimHiidi 1 MuUHyIui
tpuBaii yacu aiecioBa (The Present and Past Progressive Tenses).

Tema 3. Bigomi ocoducrocti. Binomi ocobucrocti Ykpainu, Benukoi bpuranii ta CILIA
(MMCbMEHHUKH, BUEHI, MUTLI, MOJITUYHI Ta TPOMAJIChKI Aistul). Yum BigoMi, oxomxkeHHs. [HTepecu,
3100y TKH.

[Tpuxmetnuku (The adjective). CryneHi NOpiBHAHHSA NPUKMETHUKIB. KoHcTpykmii 3
NPUKMETHUKAMHM JUIsl BUpA)KEHHS MOpPIBHAHHA (+...as positive degree as, - not as...as, -not so...as).
[Tpuitmennuku yacy (Prepositions of Time).

Po3nin 2. Ymou npoxuBannsa (Residential Environment and Housing)
Tema 1. Micue Ta ymoBu npoxuBaHHs. Onuc OyAMHKY a00 KBapTHpHU: €KCTep’ep Ta
1HTEp’ €p, MEOIIOBAHHS, 3pYYHOCTI Ta MIPUIIA]IH.



Tenepimmniii 1 munynuit 3aBeprieni uyacu (The Present and Past Perfect Tenses).
Koncrpykiis There is / are. MoganbHi JieciioBa MOXJIMBOCTI Ta 103Boiry (Modal Verbs Can, May).

Tema 2. Apenaa xutiaa. Buau xutina B Ykpaini, Benukiit bpuranii Ta CLLIA: npuBarhe,
MYHIOUOAIBHE JKUTJIO, OpeHAa >KWTIa. Tumm OyauHKIB: 0aratornoBepXxoBi OYyIHMHKH, KOTEIXKI,
OyHraso, OCOOHSIKHU, TepacHi OyAMHKH TOIO. bymnHKHU-My3€el BITOMUX JTIOAEH.

BkaziBHi 3aiimennuku (Demonstrative Pronouns). CrymeHi MOpiBHSHHS TNPHUCIiBHUKIB
(Degrees of comparison of adverbs). Maiibythiii mpoctuii yac (The Future Simple Tense).
Maiibytriit TpuBanuii yac (The Future Progressive Tense). MaiiOyTHili 3aBepmienuii yac (The
Future Perfect Tense).

Pozgia 3. Kyainapisa ta kyabrypa xapuyBanHs. Culinary Arts and Dietary Culture.
Tema 1. Kyuainapia Ta xapuyBanHs. [lponyktu xapuyBanus. Bunu crpas. 3aknaau
XapyyBaHHS.
HesniuyBani imennumku (Uncountable Nouns). Kinbkicai 3aiimenHuku (Quantifiers).
YucniBauk (The Numeral). KinbkicHi Ta nopsiakosi unciiBauku (Cardinal and Ordinal Numerals).
Tenepinmxiii Ta MunRyIHiA pocTrii nacuBaui yac (The Present and Past Simple Passive).

Tema 2. HauionaabHi KYXHi. Tpamutiiini Ta MOMYJISIPHI
CTpaBU YKpaiHCHKO1/OpUTaHChKOi/aMepukaHchKoi KyxHi. Kyninapui peuentu. ®act ¢yz.

TenepimHii Ta MuUHYIUIA TpuBanuii nacuBHKM yac (The Present and Past Progressive
Passive). MonanbHi aiecinoBa HeooxigHocti (Modal Verbs Must, Have to, Need).

Tema 3. IMokynka npoaykTiB xapuyBaHHs. ['aCTpOHOMH Ta BIJIUIA MPOTYKTIB
XapuyBaHHS. 3BUYKHU 37I0POBOTO XapuyBaHHS.

TenepimHiii Ta MuHYIHA 3aBepiieHnit macuBHui yac (The Present and Past Perfect Passive).
Mopnanehi aiecnoBa nmopaau (Modal Verbs Should, Ought to).

Po3zain 4. ’Kurrs B micti. Micbkuii Tpancnopr. (City Life. Urban Mobility and
Transportation)

Tema 1. Kutta B MicTi. [HppacTpykTypa, nepecyBaHHsS MiCTOM Ta MiCBKHI TPaHCIIOPT.

O3HaueHuid apTUKIL 3 TeorpadiuamMu Ha3Bamu. Haka3oBi pedyeHHS B HEMpsMiid MOBI
(Indirect Orders). Hempsimi 3aramphi Ta cnemianbHi nurtaHHs (Indirect General and Special
Questions).

Tema 2. Buznauni micus. [TaM’sITKH apXiTeKTypH, TaM’ ITHUKH, ICTOPUYHI Oy/IiBIIi Ta My3ei.

PosmnoBinne peuenns B Henpsimiii MoBi (Indirect Statements). Y3romkeHHs 4aciB B HETIPSMIM
MoBi (Sequence of Tenses).

3. CTPYKTYPA HABUAJIGHOI JUCIUILITHHA

Kinekicts rogusg
Hasen posiis neHHa hopma . 3a049Ha Ghopma
{ oM yCBOTO YV TOMY 9HCITi YChOTO Y TOMY YHCJ)
n| o| ma6 | img| CP an| o | mad | 1ag
. . C . .
1 2 314 5 6 7 8 9110 11 | 12
Po3aia 1. Personal Background and Identity
10 4 6
Tema 1. Micue Ta  YMOBH
npoxuBanua. Omuc OyauHKy  abo
KBapTHpU:  €KcTep’ep Ta  i1HTep ep,
MeOITIOBAHHS, 3pYYHOCTI Ta MPHIIAJIH.
Tema 2. Po1uHHI CTOCYHKH. 10 4 6
[ToBigOMIIEHHS PO CIM’10: THUIH CIM 1,
POAMHHI 3B’S13KU, 30BHILIHICTD Ta PUCH
XapakTepy WICHIB POJUHHU, CTOCYHKH
MK POIMYAMH .




Tema 3. Bigomi ocodmcrocti. Bigomi | 6 2 4

ocobucrocti Ykpainu, Bemnkoi Bpuranii

ta CIIA (MmucbMEHHWKH, BYCHI, MHTIII,

NOJITUYHI Ta TPOMAACHKi misui). Ymm

BigoMmi, oxomkeHHs. IHTepecH, 3000y TKH.

Pasom 3a Po3nisiom 1 26 10 16

Po3nin 2. Residential Environment and Housing

Tema 1. No Place like Home 10 4 6

Tema 2. Types of Houses 9 4 5

Pasom 3a Po3niiom 2 19 8 11

Po3nia 3. Culinary Arts and Dietary Culture.

Tema 1. Kyainapis Ta xapuyBaHHs. 10 4 6

IIponyktu xapuyBaHHs. Buau ctpas.

3axyiaau XapuyBaHHS.

Tema 2. HanioHaJbHi KyXHi. 10 4 6

TpaauiiiiHi Ta TOMySPHI CTpaBU

YKpaiHChKOi/OprUTaHCHKOT/aMepUKaHCHKOT

kyxHi. Kyninapni perientu. dact dyo..

Tema 3. IMokynka NPOAYKTIB | 6 2 4

XapuyyBaHHs. lacTpoHOMH Ta BiJALIH

IOPOAYKTIB  Xap4dyBaHHA. 3BUYKHU

3I0POBOTO XapuyBaHHSI.

Pazom 3a Pozninom 3 26 10 16

Po3zaia 4. City Life. Urban Mobility and Transportation

Tema 1. Micue Ta ymoBu| 10 4 6

npoxuBanusa. Onuc OynuHKy abo

KBapTUpHU:  EKCTep’ep Ta  IHTEp ep,

MeOIFOBaHHS, 3pyYHOCTI Ta MPUIIAJIH.

Tema 2. Buznauni micust. [lam’aTku 9 4 5

apXIiTEeKTypH, IaM STHUKH, 1CTOpPUYHI

OyiBJIi Ta My3ei.

Pasom 3a Po3ninom 4 19 8 11

Yeboro rogus | 90 36 54
TH3
IH/13 - - - - |-

YcLoro roau

4. OIIUC HABYAJIHOI JINCIUTLJITHA
4.1. Temu JekuiiiHNX 3aHATH
He nepedbayero pobo4oi NPocPaAMOIO
4.2. Temu NpakTUYHHUX 3aHATH

Ne KiabkicTh
HaszBa Temu
3/m TOIUH
I cemecTp
Po3zaia 1. Personal Background and Identity
1 Personal Background 4
2 Family Life and Relations. 4

3 Famous British/American/Ukrainian Personalities




Po3mia 2. Residential Environment and Housing

1 | No Place like Home. British/American/Ukrainian Houses 4
2 | Renting a House 4
I cemecTp
Po3aia 3. Culinary Arts and Dietary Culture
1 Food and dietary Culture. 4
2 | British Cuisine. Popular Dishes. Fast Food. 4
3 Shopping for Food. Food Departments. 2
Po3nin 4. City Life. Urban Mobility and Transportation.
1 Living in a City. Transportation. 4
2 | London. New York. Your Native Town. Places of Interest. 4
Pa3zom 36
4.3. 3aBnaHHA 1J1s1 cCaMOCTiiiHOI podoTH
Ne KinbkicTh
a/n Ha3zBa temu -
Po3nin 1 Personal Background and Identity
1 Po6ota na mmardopmi Ted-Ed (mepernsan 3 Bigeo Ta BUKOHAHHS 3aBIaHb) 4
2 | CTBOpeHHs  mpe3eHTauii: Your  favourite  famous  Ukrainian/ 3
British/American personality.
3 ITuceMmoBa pobora: Write a blog post describing yourself 3
4 | BukoHaHHs rpaMaTUYHUX BOPAB 4
Po3zxin 2 Residential Environment and Housing
1 Po6ora na miardopmi Ted-Ed (mepersia 3 Bijieo Ta BUKOHAHHSI 3aBIAHD) 4
2 | CrBopenns npesentauii:  Your favourite Museum house in The UK/US/ 3
Ukraine
3 | IlucemoBa pobora: a for-and-against essay on the pros and cons of living in 2
the countryside.
4 BuxoHaHHS rpaMaTUYHHUX BIIPAB 4
Po3zzia 3 Culinary Arts and Dietary Culture.
1 Po6ora Ha miardopmi Ted-Ed (mepemisin 3 Bijieo Ta BUKOHAHHS 3aBJIaHb) 4
2 | CTBOpeHHs Mpe3eHTalli: 3
Ukrainian/British/American
Cuisine. Your Favourite Recipe.
3 | IlucemoBa pobota: an email/letter giving advice on healthy eating habits. 3
4 | BukoHaHHs rpaMaTUYHKUX BOPaB 4
Po3nia 4 City Life. Urban Mobility and Transportation.
1 Po6ora na mardopmi Ted-Ed (meperisin 3 Bigeo Ta BUKOHAHHS 3aBJaHb) 4
2 | CTBOpeHHs Mpe3eHTallil: 3
The most memorable journey to a city or town.
The place you have visited.
The sights of Kyiv, your native town, London.
Ukrainian/ British/ American cuisine
3 | IlucemoBa poborta: A travel writing competition entry 3
4 | BukoHaHHS rpaMaTUYHKUX BOPaB 4
Paszom 54




4.4. InauBigyajbHe HABYAJIbHO-10C/IiIHE 3aBIAHHA
He nepedbayeHo poboyoio nPoepamoro

4.5. MeToan HABYAHHSA
[Tin yac BUBYCHHS TUCIMILTIHU «[HO3eMHa MOBay mepea0aueHO KOMIUICKCHE BUKOPUCTAHHS



PI3HOMaHITHUX METOJIB OpraHizamii 1 3AiiCHEHHs HaBUaJIbHO-II3HABANBHOI AiSNIBHOCTI CTY/IEHTIB
Ta METOIB CTHUMYJIFOBAaHHS 1 MOTHBAIlil iX HAaBYaHHS, IO CIPHUSE PO3BHTKY TBOPYHMX 3acall
0CcoOUCTOCTI MailOyTHBOTO (haxiBIls, 3 ypaxyBaHHSM I1HAMBIAyaJIbHUX OCOOIMBOCTEH YYacCHHKIB
OCBITHBOTO TPOIIECY.

3 wmetoro (¢dopMyBaHHS MpOo(eciiHUX KOMIETEHTHOCTEH IIUPOKO BIPOBAKYIOTHCS
IHHOBAIIIHI MeTou HaBuaHHS. [[e — KoM FoTepHa MmiATPIMKa OCBITHBOTO TIPOIIECY, BIPOBAIKCHHS
IHTEpPaKTUBHUX METOAIB HaBuaHHS (pobOTa B MalMX TpyMax, MO3KOBUW IITYypM, CUTyaTHBHE
MOJICITFOBaHHS, ONIPAIFOBAHHSI TUCKYCIHIX MTUTaHb, KEWC-METOJ, TPOEKTHUN METOJI TOIIIO).

3a mKkepenaMu 3HaHb HA 3aHATTSAX BUKOPUCTOBYIOTHCS CIOBECHI (pO3MOBinb, Oeciga) Ta
MPaKTUYIHI METOJIH.

3a piBHEM CaMOCTIHHOT PO3yMOBOI TiSUTBHOCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS
poOsIeMHO-1H(pOPMALIIHHUN Ta TPOSKTHO-MOITYKOBUIA METOIH.

I3 Meroro 3a0e3neuyeHHs MAaKCHUMAaJbHOTO 3aCBOEHHS CTyAGHTaMU Marepialy Kypcy
BHUKOPHCTOBYIOTHCSI HACTYITHI METOIM HABUAHHS:

1) Metoau oprani3artiii Ta 31IiHCHECHHS HaBYAJIbHO-TTI3HABAIBHOT JIISITBHOCTI:

— ciioBecHi (becina);

— HaoyHI (TIpe3eHTallis, IeMOHCTPYBaHH );

— MPaKTHYHI METOM (BIPABU; IPAKTUYHI 3aBIAHH).

2) Metoau cTUMYIIOBaHHS i MOTHUBAIll HaBUAJIbHO-IT13HABAIBLHOI ISJILHOCTI:

— MOJICITFOBAHHS KUTTEBHUX CUTYAIlil;

— MO3KOBUH HITYpM;

— HaBYAJIBHOI TUCKYCIi.

3)  Meroau KOHTPOIIO i CAaMOKOHTPOJIO 32 €()eKTUBHICTIO HaBYAJIbHO-T13HABAIBHOT
JUSIIBHOCTI:

— YCHOTO KOHTPOIO;

— IMCHhMOBOTO KOHTPOJTIO;

— CaMOKOHTPOJTIO Ta B3aEMOKOHTPOJIIO;

— pelieH3yBaHHS BiAMOBIIEH.

HaBuaHHS yCHOTO 1 MHMCEMHOTO MOBJICHHS 31MCHIOETHCS 32 KOMYHIKATUBHO-OPIEHTOBAHOIO
METOIMKOIO 3 JOTPUMAHHSAM ii TPUHIMIIB — MOBJICHHEBO-PO3YMOBOi aKTUBHOCTI CTYICHTIB,
CUTYaTHMBHOCTI HAaBYaHHsS, KOMYHIKaTUBHOI (PYHKIIOHAJIBHOCTI TpaMaTHYHUX CTPYKTYyp Ta
JICKCUYHUX OJWHUIlb, 1HAMBIAyami3alii HAaBYAHHS, HOBHU3HHM. Y HaBYaHHI YCHOTO 1 MHCEMHOTO
MOBJICHHSI TaKOX 3aCTOCOBYETHCS METOJ KOHTPACTUBHOTO aHaji3y MOBHHUX SIBUII aHIVIIHCBHKOI Ta
YKpaiHCBhKOI MOB.

Kypc nepenbauae BUKOHAHHS MOBHHUX, YMOBHO-MOBJICHHEBUX 1 MOBJICHHEBUX BIIpaB, YCHO
Ta MHUCHMOBO, BHUKOHAHHS TECTOBHX 3aBJaHb (HABYAIBHUX Ta KOHTPOJIbHUX); aKTUBI3AIIIO
BXKHUBAHHS TpaMaTUYHUX CTPYKTYp 1 JEKCHUHUX OJWHUIL B YCHOMY Ta MHCEMHOMY MOBIICHHI;
BUKOHAHHS 3aBJIaHb JJII CAMOCTIIHOI po0OTH.

4.6. 3acoOu KiarHOCTHKM pe3yJbTATIiB HABYAHHA 3100yBauiB ocBiTH. [lopsaaok Ta kpurepii
BHCTABJICHHS 0aJIiB

KoHTpomnbH1 3ax0/11 311ICHIOIOTECS 3 JOTPUMAHHSIM BUMOT 00’ €KTUBHOCTI, 1HINMB11yaJIbHOTO
MiX0/1y, CACTEMHOCTI, BCEOIYHOCTI.

3aco0amu OIIHIOBaHHS Ta METOAAMH JIEMOHCTPYBAHHS PE3YJIbTATiB HABYAHHS €:

-yCHHMI KOHTpPOJIb (1HIUBIAyaJlbHE OMUTYBaHHS, 3a1iK);

-MUCbMOBUN KOHTPOJIb (TOTOUHI CAaMOCTIiiHI poOOTH, MOY/IbHI KOHTPOJIbHI POOOTH, 1HIMBITyallbHI
TBOpUYI 3aBIaHHA);

-Te€CTyBaHHS

(U IepeBipKM BMiHb BUBYAIOYOT0, 03HAHOMITIOBAIBHOTO Ta MEPETIsSA0BOTO YUTAHHS, ay/JiF0BaHHS

Ta JIEKCUKO-TPAMAaTHYHIX HABHYOK);

- IPOEKTH Ta MPe3eHTAIlil (/15 MepEeBIPKU MOBIEHHEBUX BMIHb);

- ece (st MepeBipKU BMIHb MUCEMHOTO MOBJICHHS);

- JMCKYCii Ta 0OrOBOpPEHHS MPOYUTAHOTO a0 MOYyTOro (/711 MepeBipKU BMiHb YCHOTO



MOBJICHHS);

- 1HII BUJY 1HAUBIyIbHUX Ta TPYMOBUX 3aBIaHb.

I[MoTouHuii KOHTPOJIb. 3A60AHHAM NOMOYHO20 KOHMPONIW € TIEPEeBipKa PO3YMIHHS Ta
3aCBOEHHS TI€BHOI YacTWHH Yyd40OBOTO Marepiaiy, piBHS CGHOPMOBAHOCTI HABHYOK, YMiHb
CaMOCTIITHO OmpaIbOBYBaTH HaBYAILHUN MaTepiai, 3JaTHOCTI OCMHUCIUTH 3MICT TEMH.

00’ekmamu nOMOYHO20 KOHMPONIO 3HAHL CHYOEHMA € CUCTCMaTHUYHICTh T4 aKTHBHICTH
poOOTH Ha 3aHATTAX; BUKOHAHHS 3aBAaHb /s CaMOCTIHHOI poOoTu. OIIHIOBAHHIO TaKOX
MiJUIATal0Th: PIBEHb 3HAHb, NPOJEMOHCTPOBAHHWM Yy BIAMOBIAAX 1 BUCTYNAaxX HAa MPAKTHUIHHX
3aHATTAX; aKTUBHICTb MpPHU OOTOBOPEHHI MHUTAHb MPAKTHYHOTO 3aHATTS; PE3YJbTaTu TECTYBaHHSA

TOWIO.

v pa3i HCBUKOHAHHA 3aBAdaHb IIOTOYHOI'O0 KOHTPOJIIO CTYACHT MaA€ IIPaBO CKIACTHU X

IHAUBIyaJIbHO 10

OCTaHHBOTIO IMPAKTUIHOI'O 3aHATTA. HOp?IIIOK TakKoro KOHTPOJIIO

pErIaMEHTOBAaHMI BUKIIAIaueM.

[TincymMKoBHII KOHTPOJb. 3aBAAHHAM MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIO € TEpeBipKa pO3yMiHHS
CTyAGHTOM NpPOTrPaMHOro0 Marepialy B MLIJIOMY, JIOTIKM Ta B3a€MO3B’S3KIB MK OKPEMHUMHU
pO3aiIaMu, 37aTHOCTI TBOPYOTO BHKOPUCTAHHS HAKONMYECHUX 3HAHb, YMIHHS c(opMyBaTH CBO€
CTaBJICHHS JI0 IEBHOI MPOOIeMH HaBYaJIbHOT TUCIUILTIHH TOIIO.

MaxkcumanpHuid 0ai 3a BUCTYH 3 IUTAaHb MIEBHOT TEMU 3MiCTOBOTO MOJYJIS HA HPAKMUYHOMY
3anammi — 5 6anie, MO € CepeTHHO3BAKCHUM OaloM 3a BHKOHAHHS 3aBIaHb IO PI3HUM BUAAM

JUSAIIBHOCTI.

KosxHe 3aBmaHHs caMOCTIHHOT pOOOTH OIIHIOETHCS B 5
Oaii. Kputepii oniHOBaHHS 3HAHb, YMiHb TA HABHYOK
Kpurepii oliHIOBaHHS TOBOPIHHA:

Kinexicte Oamis

Kpurepii oniHioBaHHs

5 OasiB

CTyneHT TIOBMHEH IPOJEMOHCTPYBaTH BUIBHE BOJIOMIHHS  MOBOIO,
BHCJIOBITIOBATUCH PEJICBAHTHO, JIOTIYHO Ta apryMEHTOBAHO 3 TEMAaTHKHU
Kypcy; BMITH  BecTH jianor-6ecimy  MpoOIEMHOro  XapakTepy,
JaJIoT-/INCKYCil0; BUTBHO KOPHUCTYBaTHCh KIimie, $Ki IpUTaMaHHI
JIIaJIOTIYHOMY Ta MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHIO; TIOBHHEH CIIIJIKyBaTH 3a
MPABIJILHUM JICKCHUYHUM, TPAMATUIHUM Ta (POHETHIYHUM O(DOpPMITCHHSIM
MOBJICHHSI.

40ammn

BMmiHHS J0TiYHO BUKIAIATH AYMKH 3 T€MH, BECTH Oecily Ta JUCKYCIito,
BKHBATH AaKTUBHY JIEKCHKY 1 HEOOXiJHI TpaMaTU4HI CTPYKTYpH.
JlomyckaroThCsl He3HaYH1 TTOMHUJIKH B JIOTIYHOMY BHKJIaJll OKpeMHUX (haKTiB,
AKi HE 3MIHIOIOTh 3arajlbHOTO XapakTepy TeMH; He3HayHa KiIbKIiCTh
JICKCUYHHX, TPaMaTUYHUX a00 (POHETUYHUX MTOMUIIOK TIPY BUIIPABJICHHI 1X
CaMUMHU CTYJICHTaMHU.

3 Oanu

CTyaeHT HeTOCTaTHRO BUIBHO, JIOT1YHO, apTYMEHTOBAHO BHKJIAA€ JYMKH 3
JIaHOT TEMAaTHKHU 3TiAHO TPEACTABICHOTO IJIaHy, KOPOTKO BHUKJIAIAE CBOI
MipKyBaHHsI CTOCOBHO OKPEMHUX ITyHKTIB IUIaHy 3a3HAYE€HOI TEMaTHKH,
HEOXO04e BeJC AMCKYCiI0. Y MOBI JOMYCKarOThCs 4-5 TUMOBI (poHETHYHI 1
rpaMaTHYHl IOMIJIKH.

2 Oanun

CTyleHT HeIOCTaTHBO BIIBHO, JIOT1YHO, apPTYMEHTOBAHO BHUKJIAJA€ TYMKH 3
JIaHOT TEMATHUKH 3TiHO MPEACTABICHOTO IUIaHY, 3a3Ha€ TPYAHOIIIIB i1 Yac
BUKIIQJICHHS CBOIX MIpPKYBaHb CTOCOBHO OKPEMHX TIIYHKTIB IIJIaHY
3a3HAYCHOI TEMATHUKH, HEOX0YE BeC JUCKYCiI0. Y MOBI IOMYCKAIOTHCS 5-6
THIOBI (DOHETHYHI 1 TpAMATHYHI TOMUJIKH.

1 0axn

CTyneHT HamMaraeTbCsl BUKJIAJaTh TyMKH CTOCOBHO OKPEMUX IIYHKTIB IUIaHY
3a3Ha4YEHOI TEMATHUKHU. Y MOBI JOMYCKAIOThCS 5-6 TUITOBI (pOHETHYHI
1 TpaMaTUYH1 TOMMJIKH.

Kpurepii o1iHIOBaHHS YATAHHS:

Kinekicts OaniB

Kputepii oniHIOBaHHS

5 OamiB

BMiHHS  yWTatM  JIOTIYHO NPAaBWIBHO, BUPA3HO, 3 MPaBUILHUM




IHTOHYBaHHSIM  BHCIIOBIIOBaHb 1 BUNBHO  BOJOMITH  BUBYAIOYHM,
03HAHOMJTIOBAJILHUM, TIEPETISAOBUM YHTAHHSM. BMIiHHS aJIeKBaTHO
IHTEPIPETYBATH TEKCT Ta aHAJII3yBaTH HOT0 CKJIAOBI.

4 Ganu

CraBnatbcst Ti K BHMOTH, IO 1 Ha “BIAMIHHO”, ajie JOMyCKalOThCS
HE3HAYHI TTOMUJIKH B YHATaAHHI, B CJIOBax 3
OyKBOCTIOJTyUYCHHSIMHU-BUHSATKAMH, HArojioc B JESIKWX CJIOBaxX, HE3HAYHI

HETOYHOCTI B IHTEpOPETYBAHH] Ta aHAII31 TEKCTY.

3 Gammu HeBupasne untanss, HasIBHICTh 1-2 rpyOMX MOMUIIOK; BIIXWIJICHHS Bif
IIPABHJILHOTO IHTOHYBaHHS, TOBEPXHEBUH aHAII3 TEKCTY.

2 Ganu HeBupa3He untanHs, HasIBHICTh 3-4 rpyOHX MOMMWIIOK; BIIXUJIEHHS B1J
IPaBUJIBHOTO IHTOHYBAHHS, IOBEPXHEBUN aHaJII3 TEKCTY.

1 6an HeBupasHe unTaHHs, HasiBHICTD OibIe 4 TpyOMX MOMHIIOK; BiIXHICHHS
BiJl MPaBUJILHOIO IHTOHYBAHHSI.

Kputepii o1iHIOBaHHS ayqilOBaHHS:

Kinpkicts 6aniB Kputepii oriHtoBaHHs

5 6aniB CTYJICHT CIIpUHMAE Ha CIIyX 1 pO3yMi€ IUCKYPCH Ta MOXKE JIaTH
KOMYHIKaTHBHY BiATOBiAb MI0/10 iH(OpMAIIii 3araibHOTO, CTIENiadbHOTO
Ta MMPUXOBAHOTO XapaKTepy

4 Ganu CTYICHT CIpHiiMae Ha CIyX Ta pO3yMie€ 3arajbHy iH(OpMaIliio
MOBIIOMJIEHHS, MOKE aTH BiANOBIAb Ha 3alIMTAHHI II[0J0 OCHOBHOI 11€e1
3 Gammu CTYACHT CHpUKWMAaE Ha CIyX Ta po3yMie 3arajibHy iH(OpMAIIio
MTOBITOMJICHHSI
2 Gamm CTYJICHT YaCTKOBO CIPHUIMAE HA CIYX, YACTKOBO PO3YMi€ 3arajibHy
iH(hOpMAIIiO TOBITIOMJICHHS
1 6an CTYICHT 4YacTKOBO CIpHiIMae Ha CIyX Ta HE pO3yMi€ 3arajbHy

iH(OpMAITitO TOBITOMIICHHS

KDI/ITeDﬁ OI_IiHI-OBaHH}I HaBHYOK IIMCEMHOI'O MOBJICHHA .

KinbkicTe 6aniB Kpurepii omintoBaHHs
5 GaiiB 1-2 moMuIIKH Ha CTOPIHKY BiAMOBIAHO 0 aKaJeMIYHUX BUMOT Ta
JIOTpUMYBaHHS opMaTty poOOTH
4 6anu He OlbIIe 2 TOMHJIOK Ha CTOPIHKY BIATIOBIIHO JI0 aKaJIeMIYHUX BUMOT Ta
JIOTPUMYBaHHs (hopMaTy poOOTH
3 6anu He OuTblIe 3 MOMUIJIOK Ha CTOPIHKY BIJIMOBIAHO A0 aKaJeMIYHUX BUMOT Ta
JTOTPpUMYBaHHs popMaTy poOOTH.
2 Ganun He OuTbIIe 4 TOMHUIIOK Ha CTOPIHKY BiJIMOBITHO JI0 aKaIEMIYHUX BUMOT Ta
JOTpUMYBaHHS (hopMary poOOTH.
1 0axn He OLUTbIIe 5 MOMUJIOK Ha CTOPIHKY BiJIMOBIAHO A0 aKaJeMIYHUX BUMOT Ta

JIOTPUMYBaHHS (hopMaTy poOOTH.

4.7. llepeJiik nporpaMoBUX NUTAHB JJIs1 CAMOKOHTPOJIIO:

1. Give your personal data: your name, age, address, and family; dwell on your interests
and hobbies, your place of birth, current occupation and career prospects.

2. Give some information about your family. Dwell on your family members, their age,
appearance, character traits and occupation.

3. Describe a friend of yours, his or her age, appearance, character, occupation. Explain
what makes this person a good friend.

4. Speak about your favourite famous Ukrainian personality. His or her origin, interests,
achievements, and why you admire this person.

5. Speak about your favourite famous British/American personality. What makes him or

her famous.



6. Present some information on your flat/house, speak about its layout, furniture, décor,
modern conveniences, describe your house duties.

7.  Give a detailed description of your favourite room, its furniture, décor; say why this
room is special for you.

8.  Compare Ukrainian and British types of dwelling, name the most typical kinds of
houses in both countries, describe their features, point out the differences and similarities between
them.

9. Describe the house of your dream: the type of house, size, exterior and interior.

10. Describe your favourite Museum house in The UK/US/ Ukraine.

10. Describe a typical English/American dwelling.

11. Speak about your eating habits: meals time, food types, favourite dishes.

12.  Speak about British cuisine: traditional and popular dishes, English breakfast, and
popular fast food. Give the recipe of a British dish.

13. Speak about shops to buy food. Describe different food departments.

14. Speak on the balanced and healthy diet. Mention the products which help people keep
fit.

15. Speak about Ukrainian cuisine: traditional and popular dishes, fast food. Give the

recipe of your favourite Ukrainian dish.

16. Speak about a restaurant or cafe of your choice: the menu, service and atmosphere.

17. Speak about the places of interest in London.

18. Speak about the places of interest in your native town or village, the best way to get

about it.

19. Speak about the places you would like to visit in London: the route of the trip, means

of transport to use.

20. Speak about your favourite means of travelling: describe the pros and cons of

different means of transport, your favourite means of transport.

21. Speak about the sights of Kyiv: what places would you recommend to visit.

22.  Describe the most memorable journey to a city or town: the place you have visited,

the purpose of your journey, means of transport, the sights, and what made it memorable.

4.8. Cxema HapaxyBaHHs 0aJiiB, sIKi OTPUMYIOTH CTYA€HTH

3aJik
IToToYHMI KOHTPOJIb Ta CAMOCTIHHA poOOTa Cyma
Pozninm 1-4
100
IIK CP
40 60
[ToTouHe OLIHIOBaHHS Camocriiina po6oTa KinbkicTs 6aiiB 3a
KOYKHHH PO3IIIT
10 15 25

Ha noto4ynuii KOHTpOJIb MaKCUMAaNbHO BiABOAUTHCS 40 OaniB 1 Ha caMOCTiiHY poOoTy — 60 OaiB.

O1iHIOBaHHS B M@XaX OJHOTO PO3LITY 31HCHIOETHCS TAKUM UHHOM:

Ha nmorounmii KOHTPOJIb B MeKaxX KOXKHOTO PO3/ITy BiIBOAUTHCA MakcuMaiabHo 10 Gainis. Ha
KO)KHOMY TIPaKTHYHOMY 3aHSATTI CTYICHT MOXE OTpUMaTH MakcumanbHO S5 OamiB. OrmiHkKa 3a
MOTOYHUN KOHTPOJIb Y MEXKaxX PO3JUTy BHCTABISIETHCS MO CEPEIHBO3BAKCHOMY IMOKAa3HHKY, SKUH




MHOXHTBCS Ha KoeimieHT 2.

Ha camocriiiny po0oTy B Mekax KOXKHOTO PO3/iTYy BIABOAMTHCS MakCUManbHO 15 GainiB. 3a
KO)KHE 3aBJaHHS 3 TEeMH CTYICHT MOXKE OTPUMATH MaKCHUMalbHO 5 OamiB. 3arampHa OIliHKa 3a
CaMOCTIiHY po0OOTy B MeXaX KO)KHOTO PO3JILTY BHCTaBISIETHCS 110 CEPEIHBO3BAKEHOMY TTOKAa3HHUKY,
SIKU MHOXKUTBCS Ha Koedirient 3.



HIkana ouinoBanusa: HauioHaabHa ta EKTC

. . O1iHKa 3a HAllOHAJIBLHOK HIKAJIOK
Cyma Ganis sa BCi Bujn JIs1 eK3aMEeHY, KYpCOBOTO ITPOEK i
HABYAJILHOT JISUIBHOCTIL a Y Kyp POEKTY AT 3aTKy
(poboTH), IPAKTUKHA
90-100 BIIMIHHO
82-89 6
74-81 A0Lpe 3apaxoBaHO
64-73 3aJI0BLJILHO
60-63
35-59 HE3a0BLJIHHO HE3apaxoBaHO
1-34 HE3aJOBLJILHO HE3apaxo0BaHO

5. HABYAJIBHO-METOJANWYHE 3ABE3INEYEHHSA
5.1. PexomengoBana
Jireparypa
OcHoBHA

1. Clare A., Wilson J.J. Speakout. 3™ ed B2. Student's Book and eBook with Online
Practice. Pearson Education Limited, 2022. 179 p.
2. Chilton H. Speakout. 3™ ed B2. Workbook. Pearson Education Limited, 2022. 94 p.
3. Dellar H., Walkley A. Outcomes. 3™ ed. Student's Book Intermediate. National
Geographic, 2023.164p.
3. Amnanar [I1. Practical Grammar. HaBuanpbHO-METOAMYHUH MOCIOHUK.
KponuBuuibkuii, 2022. 120 c.
4. Longman Dictionary of Contemporary English. 6™ Edition. Pearson Education Limited,
2022.
JlonomizkHa
1. Apalat H.P. English Practice. Year I. HapuansHO-MeTOAMYHMIA TOCIOHUK JJIs CTYACHTIB 1
kypcy. Kponusuunpkuii, 2024. 120 c.
2. Cagenko T.B. [IpaktnuHa rpamarvka aHDIiChKoi MOBH: HaBuanbHUIA 1TOCIOHUK.
Kponusaunsuii, 2021. 180 c.
3. Kaufman L., Straus J. The Blue Book of Grammar and Punctuation. Jossey-Bass, 2021.
272p. 4. Cambridge Learner’s Dictionary. 4" ed. Cambridge
University Press, 2021. 960 p.
5. Murphy R. English Grammar in Use. 5th Edition.
Cambridge University Press, 2019.
384p. 6. Eastwood J. Oxford Practice Grammar
Intermediate. Oxford University Press, 2019.

7. Redman S. English Vocabulary in Use. 4™ Edition
Pre-Intermediate and Intermediate with
answer key. Cambridge University Press, 2017, 264 p.

8.  Hewings Martin. Advanced Grammar in Use Book with Answers: A Self-Study
Reference and Practice Book for Advanced Learners of English. Cambridge University Press, 2013.

9. ®oka M.B. A Practical Course of English: HaBuanpbHO-MeTOqMUHMI MOCIOHUK.
KipoBorpan: Llentp oneparuBnoi momirpadii “Asanrapxa’, 2014. 248 c.

10. Melnychuk, O., Ardelian, O., Pinchuk, I., Kuzminska, Y., & Tovtyn, Y. (2024). The
effectiveness of using mobile applications for studying in non-language specialties at higher
education institutions. Multidisciplinary Science Journal, 6(10), 2024210.
https://doi.org/10.31893/multiscience.2024210 (Scopus)

11.  Ardelian, Olena; Kryva, Liudmyla; Vlasenko, Olena; Boiko, Oksana; Benkovska,
Natalia. Cultural exchange and cross-border dynamics in Europe: Exploring language, heritage,
and shared ideals. Multidisciplinary Science Journal. Vol. 6. 2024. ISSN 26751240.



DOI:10.31893/multiscience.2024ss0708 (Scopus)
12. Oksana Balanaieva, Olena Mamonova, Natalia Dykhta, Olena Ardelian. Foreign



Language Communicative Competence Of Future and Current Specialists in the Legal Sphere,
Public Administration And Law Enforcement Agencies As A Component Of General Professional
Competence. AD ALTA: Journal of Interdisciplinary Research January 202414(1):177-180
DOI:10.33543/140139177180 (Web of Science)

13. Zadorina O., Burchak L., Panas O., Ardelian O., & Apalat H. Shaping the
Competecies of the Future: The Importance of Developing Soft Skills in Higher Education.
Cadernos De Educag¢do Tecnologia E Sociedade, 16(2), 2023. P. 361-371.
https://doi.org/10.14571/brajets.v16.n2.361-371 (Web of Science)

14.  Varhata O., Udodova O., Ardelian O., Apalat H., & Vykhrystiuk A. Advancing Higher
Education Through Technology and Innovation. Multidisciplinary Reviews, 9(1), 2026037. 2025.
https://doi.org/10.31893/multirev.2026037 (Scopus)

15.  Kypacosa, H. L., boiiko, O. 10., & Apnensn, O. B. (2026). Po3BUTOK MIXKKYJIBbTYpHOT
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3700yBauiB OCBITH IiJi 4YaC BUBYEHHS aHIVIIICHKOI MOBHU 3
BUKOPUCTaHHAM UpPOBUX aBTEHTUYHUX pecypciB. Axaoemiuni 613, (51).
https://academy-vision.org/index.php/av/article/view/2633

16. boprauii, M. O., Apaensn, O. B., & Bummunceka, I. B. (2025). Ilemarorika
MapTHEPCTBA y 3aKJIaJax BUINOi OCBITH SIK YNHHUK PO3BUTKY CyO’€KTHOCTI 3100yBadiB B yMOBax
PO3IIUPEHHS aKaIeMiyHO1 CBOOOIH. Axademiuni 6i3ii,

(46). https://academy-vision.org/index.php/av/article/view/2111

17. Tnymko, B. B., IlakypoB, €. O., & Apnemsn, O. B. (2025). Ilemaroriuna
TpaHcopmMalliss B LU(POBY €MOXy: BIUIUB IITYYHOTO IHTEIEKTY Ha (OPMYBAaHHS KPUTUYHOTO
MHUCIIEHHSI Ta 3MiHy poill BHUKIaja4da. Axademiumi 6I3il, (43).

https://www.academy-vision.org/index.php/av/article/view/1886

5.2. MeTonnuHe 3a0e31e4eHHSA

1. PoGoua mporpama 3 HaBUAJIBbHOI IUCHMIUIIHE «AHIIIHCHKA MOBay, po3po0iieHa Ha OCHOBI
OCBITHBO-TIpoeciiiHOi Tporpamu «KypHaaicTHKa», HaBYAJIBLHOTO IUIAHY IiJITOTOBKH 3100yBaviB
nepuioro (6axkanaBpCbKOro) piBHS BHUINOI OCBITH 3a crenianbHicTio C 7 XypHamicTuka, ramy3s3io
3HaHb C ColialibHI HayKH, )KypHaJIiCTHKA, IHPOpMaIlis Ta M>KHApO/IHI BITHOCHHH.

2. HapuanbHa nporpama 3 JUCHHUIUTIHE « AHTITIMChKA MOBa» JUIsl CTYyACHTIB | Kypcy
(bakynpTeTy YKpaiHChKOi (DiJ10JIOT11, IHO3EMHUX MOB Ta COIIIAIBHUX KOMYHIKAITIH.

3. HaB4anbHO-METOAMYHUN KOMIUIEKC 3 KYpCY, SIKHU BMIIIIYE:

- METOJMYHI MaTepiaiu A0 MPAKTHYHUX 3aHSTh,

- 3aBJIaHH JUI CAMOCTIHHOT pOOOTH CTYJIEHTIB;

- KOHTPOJIbHI 3aBaHHs (TECTH) 10 TPAKTUIHUX 3aHSATh;

- KOHTPOJIbHI poOOTH 3 HABYAJIbHOI UCHIUIUTIHU /7S IEPEBIPKU PiBHS 3aCBOEHHS
CTYJICHTaMH{ HaBYAJILHOTO MaTepialy.

5.3. Indopmaniiini pecypcu

1. Ocgitasa mnarpopma bpurancekoi Pagu. URL: https://learnenglish.britishcouncil.org
2. Ilnardpopma BBC Learning English. URL:https://www.bbc.co.uk/learningenglish/english

3. Ocsgitns margopma Ted Talks. URL: https://www.ted.com
4. Ocgitusa mnatdopma Ted-Ed URL: https://ed.ted.com/

6. MOJIITUKA 1100 AKAJTEMIYHOI JOBPOYECHOCTI
[onmiTuka 1070 akajgeMiyHOi J00pouecHOCTI (OpPMYyeThCS Ha OCHOBI JOTPUMAHHS
MIPUHITUIIIB aKaJIeMIYHOI JOOpPOYECHOCTI BiAMoOBimMHO 10 3akoHiB Ykpainu «[Ipo ocsity», «IIpo
BUIILY OCBITY», «IIpo HayKkoBy i HayKOBO-TEXHIUHY HisUIbHICTB», «IIpo aBTOpCHKE MPaBO i CyMiKHI
npaBa», «IIpo BugaBHUYY cripaBy», 3 ypaxyBaHHsAM HopM [lonoxenus «IIpo akagemiuny cBoOOIy
Ta akajgeMiuHy ao0podecHicTh B LIeHTpallbHOYKpaiHCHKOMY JEp)KaBHOMY YHIBEPCHUTETI iMeHi
Bononumupa BunHnueHkay.

Hpumimku:


https://doi.org/10.14571/brajets.v16.n2.361-371
https://doi.org/10.31893/multirev.2026037
https://academy-vision.org/index.php/av/article/view/2633
https://academy-vision.org/index.php/av/article/view/2111
https://www.academy-vision.org/index.php/av/article/view/1886
http://www.bbc.co.uk/learningenglish/english
https://www.ted.com/

1. Poboua npoepama nasuanvmoi oucyuniiHu € HOPMAMUBHUM OOKYMEHMOM 3aKAA0Y
sUWOI Oc8imu I MICMUmMb 8UKIAO0 KOHKPEMHO20 3MICH) HABYANbHOI OUCYUNIIHU, NOCTIO08HICTYb,
opeanizayitini ¢opmu ii eueuennss ma ix obOcsae, eusHauac Gopmu ma 3acodu NOMOYHO20 |
NIOCYMKOB020 KOHMPOJLIB.

2. Pospobnsemovcss  suxnaoauem.  Poboua  npocpama  HABYANLHOI  OUCYUNIIHU
PO3210A€EMbCSL HA 3ACIOAHHI Kaghedpu i 3ameepodicyemuvcs 3a8idysavem Kageopu.
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